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respectively. Both were written in Telugu script. The latter is
incomplete, spoiled and hence illegible.

2. At Andhra University Library one manuscript of the
BALABPIARATA is available bearing number 63. It is a complete
text in palm leaves, but totally damaged and hence unintellegible.

3. At Government Oriental Manuscripts Library, Madras
manuscripts of BALABHARATA are in a good number. There
are four complete palm leaf manuscripts. Three of them are in
Telugu script and the other in Malayalam script. The details of
them are as follows:-

L Number 11608 - Pages 171" lines 23 on each leaf" complete
- Telugu script.

II. Number 11609 - Substance " palm leaf" (5RJTALA)" Size
19 -1/2" X 2 -1/4" - pages 98-10 lines a page " Character " Telugu
" Good condition - appearing old - but complete.

III. Number R 1578 - Volume II part I" Samskrita 'C - palm
leaf - pages 139 " Telugu - Size 15-3/4" X 1-1/4" lines 7 on each
page - injured - complete.

4. At Government Oriental Library, Mysore there is one
manuscript. Its details are as follows:-

i. Manuscripts catalogue No. 230 - 95 pages.

5. At the Oriental Institute, Baroda there is one manuscript
of this Kavya. Its details are as follows:-

i. Manuscript Serial Number 445 - Accession Number 6317 "
Leaves 16 + 341 - Grandhas 2,600 - P.L.C.R. in 20 sargas " Moth
eaten - completely damaged.

6.    At Trivendram a large collection of MSS of
BALABHARATA are available in both Telugu and Malayalam
scripts.

7.    There are many dozens of manuscripts of this
BALABHARATA available in various MSS libraries of South
India, but they are all incomplete. Each contains some of the
cantos only. In all these manuscripts at the end of every canto the
colophon carries the name of Agastyapandita as the author.